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(Ettevalmistavad aktid)

NOUKOGU

NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHT (EL) nr 10/2011

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus, millega antakse Euroopa
Investeerimispangale ELi tagatis liiduvilistele projektidele antavatest laenudest ja laenutagatistest
tekkida voiva kahjumi puhuks ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 633/2009/EU

Noukogu poolt vastu vdetud 20. septembril 2011

(2011/C 304 E/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
leid 209 ja 212,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parla-
mentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

Lisaks oma pohiiilesandele rahastada investeeringuid
Euroopa Liidus on Euroopa Investeerimispank (EIP)
1963. aastast alates teinud finantstehinguid viljaspool
liitu, et toetada liidu valispoliitikat. See vdimaldab liidu-
vilistele piirkondadele kittesaadavaid liidu eelarvevahen-
deid tdiendada abisaajate riikide kasuks EIP majandusliku
tugevusega. Selliste finantstehingute tegemisega aitab EIP
kaasa liidu tldistele juhtpohimdtetele ning poliitilistele
eesmirkidele, sealhulgas nii kolmandate riikide arengule
kui ka liidu heaolule maailma muutunud majandustingi-
mustes. Liidu vilispoliitikat toetavad EIP finantstehingud
tuleks ka edaspidi viia ldbi usaldusvéddrse pangandustava
pohimatete kohaselt.

(") Euroopa Parlamendi 17. veebruari 2011. aasta seisukoht (Euroopa

Liidu Teatajas seni avaldamata) ning ndukogu 20. septembri 2011.
aasta esimese lugemise seisukoht. Euroopa Parlamendi ...

seisukoht.

2)

Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artikli 209 16ikes 3 (koostoimes selle artikliga 208) stes-
tatakse, et EIP aitab oma pohikirjas esitatud tingimuste
kohaselt kaasa liidu arengukoost6o poliitika eesmarkide
edendamiseks vajalike meetmete rakendamisele.

Vastavalt EIP pohikirja artiklile 19 tuleb taotlused, mis on
esitatud EIPle otse kdesoleva otsuse alusel tehtavate EIP
finantstehingute kohta, esitada komisjonile arvamuse saa-
miseks (,EIP rahastamistaotlus”).

Eesmirgiga toetada liidu vilistegevust ja selleks, et
vdimaldada EIP-1 oma krediidireitingut mdjutamata rahas-
tada investeeringuid viljaspool liitu, on enamikule EIP
tehingutest liiduvilistes piirkondades antud komisjoni
hallatav ELi eelarvetagatis (,ELi tagatis”).

ELi tagatis kehtestati ajavahemikuks 2007-2011 Euroopa
Parlamendi ja néukogu 13. juuli 2009. aasta otsusega
nr 633/2009/EU (millega Euroopa Investeerimispangale
antakse ithenduse tagatis iihendusevilistele projektidele
antavatest laenudest ja laenutagatistest tekkida voiva
kahjumi puhuks) (2).

Noukogu 25. mai 2009. aasta madrusega (EU, Euratom)
nr 480/2009  (vilistegevuse  tagatisfondi  asutamise
kohta) () loodud vilistegevuse tagatisfond (,tagatisfond”)
tagab liidu eelarve jaoks likviidsuspuhvri EIP finantstehin-
gutest ja muust ELi vilistegevusest tuleneda vodiva
kahjumi vastu.

() ELT L 190, 22.7.2009, Ik 1.

() ELT L 145, 10.6.2009, Ik 10.
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Otsuse nr 633/2009/EU kohaselt on komisjon ja EIP
teinud EIP vilisfinantstehingute kohta vahekokkuvdtte,
mis pohineb ekspertidest koosneva korralduskomitee
kontrollitud séltumatul vilishindamisel, valiskonsultandi
hinnangul ja EIP koostatud erihinnangutel. 12. veebruaril
2010 esitas korralduskomitee Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja EIP-le oma jdreldusi ja soovi-
tusi sisaldava aruande.

Korralduskomitee leidis oma aruandes, et ELi tagatis EIP-
le on suure finantsilise ja poliitilise mojuga tdhus ja
jouline poliitiline vahend ning et see tuleks siilitada,
katmaks poliitilisi riske ja riigiriski. Esitati ka teatavad
otsuse nr 633/2009/EU muutmise ettepanekud, et tagada
EIP vilisfinantstehingute maksimaalne lisavéartus ja
tShusus.

On oluline koostada ELi tagatisega EIP finantseeringu
saamiseks potentsiaalselt kolblike riikide loetelu. Samuti
on asjakohane laiendada otsuse nr 633/2009/EU 1 lisas
esitatud ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks
kolblike riikide loetelu.

Oluliste poliitiliste arengute kajastamiseks peaks komis-
jonil olema odigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud odigusakte kiesoleva
otsuse III lisa muutmiseks. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t60 kaigus ldbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegee-
ritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks
komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja
digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule.

Summad, mida ELi tagatis katab igas piirkonnas, peaksid
jatkuvalt kujutama endast ELi tagatisega EIP finantstehin-
gute tlemmdarasid, mitte EIP jaoks kohustuslikke siht-
summasid.

Liidu poolt kolmandatele riikidele iilemaailmse majandus-
ja finantskriisiga toimetulekuks antava abi raames
koondas EIP 2009. ja 2010. aastal oma kehtivate voli-
tuste kohaselt vilislaenud peamiselt ithinemiseks valmis-
tuvatesse riikidesse, naaberriikidesse ja partnerriikidesse.
Vahemere ldunapiirkonnas 2011. aasta alguses aset
leidnud rahutused tingivad, et liit aitaks varustada asja-
omaseid riike vahenditega nende majanduse taastamiseks
ja ajakohastamiseks. Seetdttu tuleks volituste iilejadnud
kehtivuse ajaks ildvolituse tlemmaar labi vaadata ja

(13)

(14)

(15)

(16)

suurendada seda 1 684 000 000 euro vorra, et paremini
toime tulla kdnealuste ajutiste ja erakordsete asjaoludega,
ilma et sellega piirataks jirgmise mitmeaastase finantsraa-
mistikuga kehtestatavaid tilemmaarasid.

Uldvolituse iilemméira suurendamisega seotud EIP
finantstehingud peaksid votma arvesse igas partnerriigis
labiviidud poliitilisi reforme, mida on hinnanud komisjon
koostoos  Euroopa vilisteenistusega, vottes —arvesse
Euroopa Parlamendi resolutsioone ning ndukogu otsuseid
ja jareldusi. Konealuses hindamises tuleks kajastada ka
Euroopa naabruspoliitika libivaatamist ja uuendatud
rohuasetust  diferentseerimisele. Uhinemiseks valmistu-
vates riikides tdiendab EIP rahastamine jatkuvalt liidu abi.

Lisaks piirkondlikele iilemmairadele tuleks aktiveerida 2
miljardi euro suurune lisavolitus ning eraldada see rahas-
tamispaketina, mille kaudu toetatakse EIP finantstehin-
guid kliimamuutuste leevendamise ja nendega kohandu-
mise valdkonnas koigis volituse alla kuuluvates piirkon-
dades. EIP voiks panustada oma eriteadmiste ja vahendi-
tega tihedas koostoos komisjoniga, et aidata riigiasutustel
ja erasektoril vdidelda kliimamuutustega ning kasutada
dra voimalikult hidsti olemasolevat rahastamist. Kliima-
muutuste leevendamise ja nendega kohandumise projek-
tide puhul tuleks EIP vahendeid voimaluse korral ja, kui
see on asjakohane, tiiendada liidu eelarve raames kitte-
saadavate soodusvahenditega, ning iihendades kliima-
muutuste vastu vditlemise rahastamiseks ette nahtud
toetused ja laenud liidu vilisabiga tohusalt ja jarjekindlalt.
Sellega seoses on asjakohane, et komisjoni poolt Euroopa
Parlamendile ja noukogule igal aastal esitatav aruanne
sisaldaks iiksikasjalikku {ilevaadet konealuste projektide
rahastamiseks kasutatud rahalistest vahenditest ja et selles
maédratletaks lisavolituse kohase EIP-poolse rahastamise
summad ning vastavad toetuste summad.

Kolblikkuse saada EIP-It ELi tagatisega vahendeid kliima-
muutuste leevendamiseks voiks kliimamuutuste volituse
raames piirata riikide puhul, keda ei peeta pithendunuks
asjakohaste kliimamuutustega seotud sihtmairkide taitmi-
sele. Iga selline kolblikkuse piiramine peaks tuginema
terviklikule ja p&hjalikule poliitilisele hinnangule. Seetdttu
peaks ndukogul olema &igus otsustada komisjoni ettepa-
neku pdhjal ja Euroopa vilisteenistust kaasates piirata
riigi kolblikkust saada EIP-lt ELi tagatisega rahastamist
kliimamuutuste leevendamiseks. Sellist piiramist tuleks
kohaldada tiksnes selliste EIP finantstehingute suhtes,
mille puhul EIP rahastamistaotlus esitatakse parast kies-
oleva otsuse joustumist ja mis allkirjastatakse pérast
1. jaanuari 2012.

Kliimamuutuste volituse kohaste vahendite piirkondlik
jaotamine peaks olema paindlik, et eraldatud rahalisi
vahendeid oleks voimalik kasutada voimalikult kiiresti ja
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tohusalt  kolmeaastase  perioodi  jooksul aastatel (20)  Lisaks peaksid EIP finantstehingud toetama liidu valiste-
2011-2013, piiiides tagada konealusel ajavahemikul piir- gevuse ildpShimdtteid, millele on osutatud Euroopa
kondades vahendite tasakaalustatud jaotuse, vottes Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 21, st demokraatia ja
aluseks iildvolituse kohased vilisabi prioriteedid. digusriigi arendamine ja tugevdamine ning inimdiguste ja

pohivabaduste austamine, ning aitama rakendada rahvus-
vahelisi keskkonnalepinguid, milles liit on lepinguosaline.
Arenguriikides, mis on mdaratletud Majanduskoostoo ja
Arengu Organisatsiooni (OECD) ametliku arenguabi
saajate loetelus, peaksid EIP finantstehingud -eelkdige

(17)  EIP vilisrahastamise rakendamise vahearuanne niitas, et toetama jargmist: nende f11.k1de Ja eritl k01ge ebasp od-

kuigi hindamisperioodil (2000-2009) tehtud EIP finants- samas olukorras olevate riikide saastlikku majanduslikku,
8 ISpeno « /. Iset ja keskkonnaalast arengut, nende majanduse
tehingud olid ildiselt kooskdlas liidu valispoliitikaga, sofsiaa'set ja_kescxonnaax gy majand
caksid liidu poliitilised eesmargid kajastuma EIP tege- sujuvat ja jarkjargulist integreerumist maailmamajan-
p ¢ mau be . 8¢ 2 8 dusse, voitlust vaesuse vastu ja selliste eesmirkide jargi-
vuses {iksikasjalikumalt ja struktureeritumalt. . a1 1 A .
mist, mille liit on URO ja muude pddevate rahvusvahe-
liste organisatsioonide raames heaks kiitnud.

(18)  Selleks et suurendada volituse kooskdlastatust ja kesken-
duda EIP vilisfinantstehingutes rohkem liidu poliitika
toetamisele ning suurendada vdimaluse piires abisaajate
kasu, tuleks kdesoleva otsusega sitestada volituses EIP (21)  Kuigi EIP tugevus seisneb endiselt selles, et ta on selgelt
finantstehingute jaoks kdigis rahastamiskdlblikes piirkon- investeerimispank, peaks EIP kiesoleva otsuse kohaselt
dades ja riikides horisontaalsed korgetasemelised hindama oma vilistegevuse mdju arengule tihedas koos-
eesmdrgid, tuginedes EIP suhtelisele tugevusele valdkon- to6s komisjoniga ja Euroopa Parlamendi demokraatliku
dades, kus ta on hiid tulemusi saavutanud. Kéesoleva kontrolli all, jirgides Euroopa arengukonsensuses ja ELi
otsusega holmatud piirkondades peaks EIP seega rahas- toimimise lepingu artiklis 208 sdtestatud pShimdtteid,
tama selliste valdkondade projekte nagu klimamuutuste samuti 2005. aasta Pariisi deklaratsioonis ja 2008. aasta
leevendamine ja nendega kohandumine (sealhulgas uute Accra tegevuskavas sitestatud abi tdhususe pShimdtteid.
energiaallikatega seotud tehnoloogiasiirde abil), sotsiaalne Selleks tuleks rakendada mitut konkreetset meedet,
ja majanduslik infrastruktuur (eelkdige transport, energia, eelkdige tugevdada EIP suutlikkust hinnata projektide
sh taastuvenergia, energiajulgeolek, energiainfrastruktuur, keskkonnaalaseid, sotsiaalseid ja arengualaseid tahke, seal-
keskkonnainfrastruktuur, sh vesi ja kanalisatsioon, ning hulgas inimdiguste ja konfliktidega seotud riske, ning
info- ja kommunikatsioonitehnoloogia) ning kohaliku toetada riigiasutuste ja kodanikuithiskonnaga konsulteeri-
erascktori areng, eelkdige viikeste ja keskmise suurusega mist kohalikul tasandil. Projekti hoolikal analiiiisimisel
ettevdtjate (VKE) toetamine. Meelde tuleks tuletada, et peaks EIP kooskdlas liidu sotsiaalsete ja keskkonnaalaste
VKEde juurdepédsu parandamine rahastamisele voib olla pohimdtetega vajaduse korral kohustama projekti labi-
viga olulise téhtsusega. maj.andustegevuse ergutamisel ja viijat korraldama kohalikke konsultatsioone ja tegema
topuuduse vastu voitlemisel. Osutatud valdkondades nende tulemused avalikkusele teatavaks. Lisaks sellele
peaks EIP finantstehingute peamine eesmark olema piir- peaks EIP rohkem keskenduma sektoritele, kus tal on
kondlik integratsioon partnerriikides, sealhulgas ihinemi- liidu raames tehtud finantstehingutest saadud usaldus-
seks valmistuvate riikide ja naaberriikide ning liidu vahe- vairsed ekspertteadmised ja mis toetavad asjaomase riigi
line majanduslik integratsioon. EIP peaks olema vdime- arengut, nditeks VKEde ja mikroettevdtete juurdepdds
line toetama liidu kohalolekut partnerriikides selliste rahastamisele, keskkonnainfrastruktuur (sealhulgas vesi
vilismaiste otseinvesteeringutega, mis toetavad tehno- ja kanalisatsioon), siistev transport ja kliimamuutuste
loogia- ja teadmussiiret, kas ELi tagatisega investeeringu- leevendamine ning eclkdige taastuvenergia. Rahastamine
tena eelnimetatud valdkondadesse voi oma vastutusel. voiks hélmata ka projekte, mis toetavad tervishoiu ja

hariduse infrastruktuuri, kui sel on selge lisavdartus.

(19)  Et EIP suudaks tShusalt VKEsid aidata, peaks EIP tegema
koostood rahastamiskolblike riikide kohalike finantsva-
hendusasutustega, eesmirgiga tagada eelkdige sece, et osa
finantssoodustustest edastataks nende klientidele ja (22)  Samuti peaks EIP itha enam tugevdama meetmeid, mis

pakuks lisavairtust vorreldes muude rahastamisallikatega.
Kui see on asjakohane, peaks EIP kdnealuste vahendusa-
sutustega sdlmitud koostoolepingute kaudu taotlema, et
vahendusasutuste klientide projektide vastavust kokkule-
pitud kriteeriumitele kontrollitakse kooskdlas liidu aren-
gueesmdrkidega, et pakkuda lisavdartust. Finantsvahenda-
jate tegevus VKEde toetamisel peaks olema tiiesti libi-
paistev ja sellest tuleks korraparaselt EIP-le aru anda.

toetavad kliimamuutustega kohandumist, tehes vajaduse
korral koostood muude rahvusvaheliste finantseerimisa-
sutuste ja Euroopa kahepoolsete finantseerimisasutustega.
Kiesolevas  otsuses sisalduvad tdiendavad nduded
eeldaksid juurdepiddsu soodusvahenditele ja inimressurs-
side jarkjargulist kohandamist, seades samuti eesmirgiks
tohususe, tulemuslikkuse ja koostoime saavutamise ja
kasutamise. Samuti peaks EIP tegevus tdiendama liidu
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eesmdrke ja prioriteete, mis on seotud institutsioonide
viljaarendamise ja sektoripohiste reformidega. EIP peaks
madratlema projektide arengu- ja keskkonnaaspektide ja
tulemustega seotud tulemuslikkuse néitajad.

Lissaboni lepingu jdustumisega loodi liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korge esindaja (,korge esindaja”)
ametikoht, et suurendada liidu vilissuhete moju ja koos-
kolastatust.

Viimastel aastatel on liidu vilissuhete poliitikat ka laien-
datud ja tugevdatud. See kehtib eelkdige iihinemiseelse
strateegia, Euroopa naabruspoliitika, liidu Kesk-Aasia stra-
teegia ning Ladina-Ameerika ja Kagu-Aasiaga uuendatud
partnerluste kohta ning liidu strateegiliste partnerluste
kohta Venemaa, Hiina ja Indiaga. Sama kehtib ka liidu
arengukoostoo poliitika kohta, mida on niiiid laiendatud
koikidele arengumaadele. Alates 2007. aastast on liidu
vilissuhteid toetatud ka uute rahastamisvahenditega, st
tthinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA), Euroopa
naabrus- ja partnerlusinstrumendi (ENPI), arengukoostoo
rahastamisvahendi (DCI), demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahendi (EIDHR) ning stabiliseerimis-
vahendiga.

Seoses Euroopa vilisteenistuse asutamisega ja parast kies-
oleva otsuse joustumist peaksid komisjon ja EIP muutma
vastastikuse moistmise memorandumit, mis kdsitleb
koostood ja koordineerimist piirkondades, millele on
osutatud noukogu 19. detsembri 2006. aasta otsuses
2006/1016/EU (millega Euroopa Investeerimispangale
antakse ithenduse tagatis ithendusevilistele projektidele
antavatest laenudest ja laenutagatistest tekkida vdiva
kahjumi puhuks) (') ning nad peaksid vastavalt vajadusele
ja korge esindajaga heakskiidul laiendama uut vastasti-
kuse mdistmise memorandumit Euroopa vilisteenistusele,
see peaks eelkdige kisitlema komisjoni ja EIP strateegilisel
tasandil peetavat korrapdrast ja siistemaatilist dialoogi,
millesse tuleks kaasata Euroopa vilisteenistus, ning
muid Euroopa vilisteenistuse padevuses olevaid kiisimusi.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 209 Idikele 3
peaks EIP liidu arengukoostd6 poliitika teostamiseks vaja-
liku meetmena pliidma kaudselt toetada aastatuhande
arengueesmarkide saavutamist 2015. aastaks koikides
piirkondades, kus ta tegutseb.

Selleks et suurendada kogu liidu toetuse kooskdlastatust
asjaomastes piirkondades, tuleks vajaduse korral leida
voimalusi EIP rahastamistegevuse sidumiseks liidu eelar-
vevahenditega (nditeks tagatiste, riskikapitali, intressitoe-
tuste ja investeeringute kaasrahastamise vormis) ning
tehnilise abiga projektide ettevalmistamisel ja elluviimisel
IPA, ENPI, DCI, EIDHRi ning stabiliseerimisvahendi
kaudu. Alati kui EIP-poolsed rahastamisvahendid ja

() ELT L 414, 30.12.2006, Ik 95.

(30)

muud liidu eelarvevahendid ithendatakse sel viisil, tuleb
koigis rahastamisotsustes kasutatavad ressursid selgelt
mdiratleda. Komisjoni poolt Euroopa Parlamendile ja
ndukogule igal aastal kdesoleva otsuse kohaselt teostatud
EIP finantstehingute kohta esitatav aruanne peaks sisal-
dama selliste eelarvevahendite ja finantsinstrumentide k-
sikasjalikku kirjeldust, mida on kasutatud koos EIP raha-
liste vahenditega.

Koikidel tasanditel, alates strateegilisest kavandamisest
kuni projekti viljatootamiseni, tuleks tagada, et EIP vilis-
finantstehingud jirgivad ja toetavad liidu vilispoliitikat
ning kédesolevas otsuses sitestatud korgetasemelisi
eesmirke. Selleks et suurendada liidu vilistegevuse koos-
kolastatust, tuleb veelgi edendada poliitika- ja strateegiaa-
last dialoogi komisjoni, Euroopa vilisteenistuse ja EIP
vahel. Samal eesmirgil tuleks tdhustada komisjoni,
Euroopa vilisteenistuse ja EIPi vahelist koost66d ning
varajast vastastikust teabevahetust tegevustasandil. Sellise
koostod soodustamiseks ja tegevuskulude jagamiseks
peaksid viljaspool liitu asuvad liidu esindused paiknema
peamiselt liidu delegatsioonidega samas kohas. Eriti
oluline on, et komisjon, Euroopa vilisteenistus ja EIP
vahetaksid vajaduse korral arvamusi planeerimisdoku-
mentide ettevalmistamise varases etapis, et suurendada
stinergiat nende kolme liidu organi tegevuse vahel.

Praktilised meetmed iildvolituse eesmirkide ja nende ellu-
viimise sidumiseks sitestatakse piirkondlikes tehnilistes
tegevussuunistes. Sellised suunised peaksid olema koos-
kolas kdesolevas otsuse lisas sitestatud laiema liidu regio-
naalpoliitika raamistikuga. Suunistes tuleks kajastada liidu
riigistrateegiaid ja nende eesmirk peaks olema tagada, et
EIP rahastamistegevus tdiendab liidu vastavaid abipohi-
mdtteid, -programme ja -vahendeid eri piirkondades.

EIP peaks koostoos komisjoniga koostama mitmeaastase
nididisprogrammi EIP finantstehingute sdlmimise kavan-
datud mahtude kohta, et oleks tagatud vajalike tagatis-
fondi eraldiste kavandamine eelarvesse ja EIP prognoosi-
tava rahastamise tthilduvus kaesolevas otsuses sitestatud
tilemmairadega. Komisjon peaks kdnealust eelarvekava
arvesse votma eelarvepddevale institutsioonile esitatavas
korrapdrases eelarveprogrammis.

Analuisida tuleks liidu koost66- ja arenguplatvormi”
viljatootamist, et optimeerida toetuste ja laenude ithen-
damiseks ettendhtud mehhanismide toimimist liiduva-
listes piirkondades. Komisjon peaks sel eesmargil
moodustama eksperdirithma, mis koosneb liikmesriikide,
Euroopa vilisteenistuse ja EIP esindajatest ning mis
hindab konealuse platvormi kulusid ja sellest saadavat
kasu. Oma arutelude kidigus peaks kdnealune rithm
konsulteerima teiste asjakohaste osalejatega, sealhulgas
Euroopa mitme- ja kahepoolsete finantsasutustega. Selline
platvorm edendab jitkuvalt koostoimet ja vastastikust
usaldust, tuginedes eri institutsioonide suhtelistele eelis-
tele ning austades samal ajal komisjoni ja EIP rolli ning
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(32)

(33)

(34)

(35)

eelisdigusi vastavalt liidu eelarve ja EIP laenude rakenda-
misel. Komisjon peaks eksperdiriihma t66 tulemustele
tuginedes esitama 2012. aasta keskpaigaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule aruande ning, kui see on asjako-
hane, ettepaneku platvormi loomiseks.

EIPd tuleks ergutada laiendama oma tegevust ja mitme-
kesistama oma rahastamisvahendeid viljaspool liitu ilma
ELi tagatist kasutamata, et innustada tagatise andmist
riikidele ja projektidele, millel on halb juurdepdis turule,
vottes arvesse vola jatkusuutlikkusega seotud kaalutlusi, ja
mille puhul tagatis annab seega suuremat lisavairtust.
Seepdrast ning samuti liidu vilispoliitika eesmirkide
toetamiseks tuleks EIP enda riskitaluvusvoimet arvesse
vottes innustada EIPd suurendama omal riisikol antavate
laenude mahtu, sealhulgas liidu majandushuvide toeta-
mise kaudu, ja eelkdige hinemiseks valmistuvates
riikides ja  naaberriikides ning investeerimisjirgu
reitinguga riikides teistes piirkondades, kuid ka riikides,
mille reiting on allapool investeerimisjarku, kui EIP-l on
asjakohane kolmanda isiku tagatis. EIP peaks koostoos
komisjoniga tootama vélja pohimdtted, mille alusel
otsustada, kas projekti tuleks rahastada ELi tagatisega
volituse alusel voi EIP omal riisikol. Sellistes pShimotetes
tuleks eelkdige arvesse votta asjaomaste riikide ja projek-
tide krediidivéimelisust.

EIP peaks kaaluma kiesoleva otsuse kohaste finantstehin-
gute suurendamist riigi tasandist allpool asuvate avalik-
diguslike tiksuste puhul, kui EIP on teinud sellistele tehin-
gutele vajaliku krediidiriski hindamise.

EIP peaks laiendama pakutavate uute ja innovaatiliste
rahastamisvahendite valikut, sealhulgas keskendudes
voimaluse korral rohkem tagatisvahenditele, vdttes
arvesse EIP riskipoliitikat. Lisaks sellele tuleks EIPd ergu-
tada andma laene kohalikus véiringus ja emiteerima vola-
kirju kohalikel turgudel, tingimusel et partnerriigid raken-
davad eelkdige finantssektoris EIP tegevuse toetamiseks
vajalikke struktuurireforme ning muid meetmeid.

Tagamaks, et EIP tdidab volituse nduded koikides piir-
kondades ja allpiirkondades, peaksid EIP vilistegevusele
pithendatud inim- ja finantsressursid olema piisavad
ning neid tuleks jirk-jargult suurendada. See tihendab,
et tal oleks eelkdige piisavalt suutlikkust toetada liidu
arengukoostoo eesmirke, keskendudes rohkem oma tege-
vuse sotsiaalsete, keskkonna- ja arengualaste tahkude
eelhindamisele ning kontrollides projekte rakendamise-
tapis tGhusalt. Kasutada tuleks vdimalusi tdhusust ja tule-
muslikkust veelgi suurendada ning aktiivselt tuleks
piitielda koostoime suunas.

(36)

(37)

(38)

Kiesoleva otsuse reguleerimisalasse kuuluvate finantste-
hingute puhul viljaspool liitu peaks EIP piitidma veelgi
tohustada koordineerimist ja koostéod rahvusvaheliste
finantseerimisasutuste ja Euroopa kahepoolsete finantsee-
rimisasutustega, sealhulgas vajaduse korral sellistes vald-
kondades nagu sektoripohiste tingimuste tditmine ja
menetluste vastastikune usaldamine, kaasrahastamise
kasutamine ja {ilemaailmsetes algatustes (nditeks abi
kooskolastamist ja tohusust edendavad algatused) osale-
mine. Sellise koordineerimise ja koostoo abil tuleks
piiiida vdhendada miinimumini vdimalikke topeltkulusid
ja tarbetut dubleerimist. Need meetmed peavad olema
vastastikused. Kiesolevas otsuses sitestatud pohimdtteid
tuleks kohaldada ka siis, kui EIP rahastamist rakendatakse
teiste rahvusvaheliste finantseerimisasutuste voi kahepool-
sete finantseerimisasutustega sdlmitud koostoolepingute
kaudu.

Eelkdige nendes viljaspool liitu asuvates riikides, kus
tegutseb mitu finantseerimisasutust, peaks EIP parandama
oma koostood teiste Euroopa finantseerimisasutustega
selliste kokkulepete abil nagu komisjoni, EIP grupi
(koosneb EIPst ja Euroopa Investeerimisfondist (EIF))
ning Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga
(EBRD) vaheline kolmepoolne vastastikuse moistmise
memorandum, mis kisitleb koostood viljaspool liitu ja
voimaldab EIP grupil ja EBRD-] tegutseda teineteist tdien-
davalt, tuginedes oma vastavatele suhtelistele eelistele.

EIP aruandlust ja teabeedastust komisjonile tuleks suuren-
dada, et vbimaldada komisjonil kaasata kord aastas
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatavasse aruan-
desse kdesoleva otsuse kohased EIP finantstehingud. Kées-
olevas pdhjenduses nimetatud tdiendavaid aruandlusnou-
deid tuleks kohaldada ainult sellistele EIP finantstehingu-
tele, mille puhul EIP rahastamistaotlus esitatakse parast
kidesoleva otsuse joustumist ja mis allkirjastatakse parast
1. jaanuari 2012. Aruandes tuleks eelkdige hinnata EIP
finantstehingute vastavust kiesolevale otsusele, vottes
arvesse piirkondlikke tehnilisi tegevussuuniseid, ja sellesse
tuleks lisada jaotised jirgneva kohta: EIP pakutav lisa-
vddrtus, nagu liidu vilispoliitika toetamine, volituste
nduded, rahastatud tehingute kvaliteet, finantssoodustuste
iilekandmine klientidele, samuti jaotised koostoo kohta
komisjoni, muude rahvusvaheliste finantseerimisasutuste
ja kahepoolsete rahastajatega, sealhulgas kaasrahastamise
kohta. Aruandes tuleks samuti hinnata seda, mil mairal
on EIP votnud rahastatavate projektide valimise ja jarele-
valve juures arvesse majanduslikku, finantsilist, keskkon-
naalast ja sotsiaalset jatkusuutlikkust. Aruandes peaks
samuti olema eraldi jaotis, milles hinnatakse iiksikasjali-
kult EIP meetmeid praeguse volituse tditmiseks, mis on
sitestatud otsuses nr 633/2009/EU, pdorates erilist téhe-
lepanu EIP finantstehingutele, milles kasutatakse koos-
toost keelduvates jurisdiktsioonides paiknevaid finantsva-
hendeid. Oma finantstehingute puhul peaks EIP nduete-
kohaselt rakendama oma poliitikat norgalt reguleeritud
voi koostoost keelduvate jurisdiktsioonide suhtes, et
anda panus rahvusvahelisse maksupettuste ja maksudest
korvalehoidumise vastasesse voitlusesse. Aruanne peaks
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sisaldama projektide sotsiaalsete ja arenguga seotud
aspektide hinnangut. See tuleks avalikkusele kittesaada-
vaks teha, et kodanikuiihiskonnal ja abisaajariikidel oleks
voimalik arvamust avaldada. Vajaduse korral tuleks
aruandes osutada asjaolude olulisele muutumisele, mis
oigustaks volituse edasist muutmist enne selle 16ppemist.

Aruanne peaks eclkdige sisaldama jaotust, mis holmab
koiki kdesoleva otsuse raames eraldatavaid EIP finantsva-
hendeid ja koiki liidu ja muude rahastajate eraldatavaid
finantsvahendeid ja annab seega iilevaate finantstehingu-
tega seotud rahalistest kohustustest.

(39)  EIP peaks finantstehinguid jitkuvalt tegema EIP kehtes-
tatud eeskirjade ja korra, sh asjakohaste kontrollimeet-
mete ja maksudest kdrvalehoidumise viltimiseks voetud
meetmete kohaselt, kooskdlas kontrollikoja ja Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) asjaomaste eeskirjade ja
menetlustega.

(40)  Jargmise mitmeaastase finantsraamistiku alusel ELi taga-
tise andmist kisitleva ettepaneku esitamisel tuleks komis-
jonil paluda eelkdige analiiiisida tihedas koostoos EIPga
ning vottes arvesse mdju tagatisfondi rahastamisele jirg-
mist: ELi tagatisega kaetud iilemmdirad, potentsiaalselt
rahastamiskolblike riikide loetelu ning EIP vdimalused
rahastada mikrokrediiti ja muud liiki vahendeid.
Komisjon ja EIP peaksid samuti analiiisima IPA, ENPI,
DCI; EIDHRI ja stabiliseerimisvahendi kaudu rahastamise
ja EIP tulevase vilisvolituse vahelise koostoime suurenda-
mise vdimalusi.

(41) Kdesolev otsus ei tohiks piirata jirgmise mitmeaastase
finantsraamistikuga seotud labirddkimisi ega otsuseid.

(42)  Seetdttu ning odiguskindluse ja -selguse huvides tuleks
otsus nr 633/2009/EU kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
ELi tagatis

1. Euroopa Liit annab Euroopa Investeerimispangale (EIP)
viljaspool liitu tehtavate finantstehingute jaoks ELi eelarvetaga-
tise (,ELi tagatis”). ELi tagatis antakse iildtagatisena EIP-l saada
olevate lackumata maksete katmiseks seoses 16ike 2 kohaselt

rahastamiskolblike EIP  investeerimisprojektide —teostamiseks
antud laenude ja laenutagatistega. EIP rahastamistegevus vastab
liidu vilistegevuse tldistele juhtpohimotetele ning toetab liidu
vilistegevuse eesmirkide ja poliitikate saavutamist. EIP rahasta-
mise eesmirk OECD ametliku arenguabi saajate loetelus mairat-
letud arengumaades on aidata kaudselt kaasa selliste arenguees-
markide saavutamisele nagu vaesuse vihendamine kaasava
majanduskasvu ning sddstva majandusliku ja sotsiaalse arengu
abil.

2. ELi tagatise saamiseks on kolblikud I lisas loetletud
riikides teostatavatele investeerimisprojektidele antud EIP laenud
ja laenutagatised, mis on antud EIP oma eeskirjade ja korra
kohaselt, sealhulgas EIP avaldus sotsiaalsete ja keskkonnastan-
dardite kohta, ja asjakohaste liidu valispoliitika eesmarkide
toetamiseks, kui EIP rahastamine toimub allkirjastatud lepingu
kohaselt, mis ei ole aegunud ja mida ei ole tithistatud (,EIP
finantstehingud”).

3. ELi tagatis on piiratud 65 %ga EIP finantstehingutega
antud krediidi ja tagatiste kogusummast, millest on maha
arvatud tagasimakstud summad ja millele on lisatud kdik sellega
seotud summad.

4.  ELi tagatis katab ajavahemikul 1. veebruarist 2007 kuni
31. detsembrini 2013 solmitud EIP finantstehinguid. EIP
finantstehingud, mis on  sdlmitud ndukogu  otsuste
2006/1016/EU  ja  2008/847/EU (')  ning  otsuse
nr 633/2009/EU alusel, kuuluvad jitkuvalt kdesoleva otsuse
kohase ELi tagatise alla.

5. Kui Euroopa Parlament ja ndukogu ei ole loikes 4
osutatud ajavahemiku moéddumisel votnud vastavalt artiklile
16 vastu otsust, millega antakse EIP-le liidust viljaspool tehta-
vate finantstehingute jaoks uus ELi tagatis, pikendatakse kone-
alust ajavahemikku automaatselt kuue kuu vorra.

Artikkel 2
Volituse iillemmiirad

1. Ajavahemikul 2007-2013 on ELi tagatisega EIP finantste-
hingute maksimaalne {ilemmaar, millest on maha arvatud tiihis-
tatud summad, 29 484 000 000 eurot, mis jagatakse kaheks
osaks:

a) iildvolitus suuruses 27 484 000 000 eurot;

(') Ndukogu 4. novembri 2008. aasta otsus 2008/847/EU, milles sites-
tatakse, et Kesk-Aasia riigid vastavad otsusega 2006/1016/EU
(millega Euroopa Investeerimispangale antakse iihenduse tagatis
tthendusevilistele projektidele antavatest laenudest ja laenutagatistest
tekkida voiva kahjumi puhuks) kehtestatud tingimustele (ELT L 301,
12.11.2008, 1k 13).
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b) kliimamuutuste volitus suuruses 2 000 000 000 eurot.

2. Uldvolitus jagatakse piirkondlikeks illemmairadeks ja
vaheiilemmaaradeks, nagu on sdtestatud I lisas. Piirkondlike
tilemmairade piires tagab EIP astmeliselt riikidevahelise tasakaa-
lustatud jaotuse iildvolitusega hdlmatud piirkondades.

3. Uldvolituse alla kuuluvad ainult EIP finantstehingud,
millega taotletakse artiklis 3 sitestatud eesmirke.

4. Kliimamuutuste volituse alla kuuluvad EIP finantstehingud
koikides kdesoleva otsusega hoélmatud riikides, kus sellised
tehingud toetavad peamist liidu poliitilist eesmarki — voitlust
kliimamuutuste vastu, toetades kliimamuutuste leevendamise ja
nendega kohandumise valdkonna projekte, mis aitavad saavu-
tada Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raam-
konventsiooni iildeesmirki, eelkdige viltides voi viahendades
kasvuhoonegaaside heidet taastuvenergia, energiatdhususe ja
sddstva transpordi valdkondades voi suurendades vastupidavust
kahjulikule mdjule, mida kliimamuutused avaldavad ohualdistele
riikidele, sektoritele ja kogukondadele. Kliimamuutuste volitust
rakendatakse tihedas koostoos komisjoniga, sidudes EIP rahasta-
mistegevuse vdimaluse korral liidu eelarvevahenditega.

Kui see on asjakohane, vdib ndukogu komisjoni ettepaneku
pohjal otsustada piirata riigi kolblikkus saada EIP-lt ELi taga-
tisega rahastamist kliimamuutuste moju leevendamiseks. Selli-
seid kliimamuutuste volituse kohaseid kdlblikkuse piiranguid
kohaldatakse iiksnes nende EIP finantstehingute suhtes, mille
puhul EIP rahastamistaotlus esitatakse parast ... (*) ja mis allkir-
jastatakse pdrast 1. jaanuari 2012.

5. Kliimamuutuste volituse puhul piitiab EIP tagada artikli 1
16ikes 4 osutatud tihtaja 16puks finantstehingute tasakaalustatud
jaotuse III lisaga holmatud piirkondades. Eelkdige tagab EIP, et
III lisa punktis A osutatud piirkond ei saa iile 40 %, punktis B
osutatud piirkond iile 50 %, punktis C osutatud piirkond iile
30 % ja punktis D osutatud piirkond iile 10 % konealusele voli-
tusele eraldatud summast. Uldiselt kasutatakse kliimamuutuste
volitust selliste projektide rahastamiseks, mis on tihedalt seotud
EIP pohipadevustega, annavad lisavdirtust ja avaldavad kliima-
muutuste leevendamisel ja nendega kohanemisel voimalikult
suurt moju.

6.  Nii dldvolitust kui ka kliimamuutuste volitust hallatakse
usaldusvaarsete pangandustavade pohimdtete kohaselt.

Artikkel 3
Uldvolituse eesmirgid
1. ELi tagatis antakse EIP finantstehingutele, mis toetavad

tikskoik millist jargmist tildeesmarki:

(*) Sisestada kidesoleva otsuse joustumise kuupiev.

a) kohaliku erasektori arendamine, eelkdige VKEde toetamine;

b) sotsiaalse ja majandusliku infrastruktuuri, sealhulgas trans-
pordi-, energia-, keskkonnainfrastruktuuri ning info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia arendamine;

¢) kliimamuutuste leevendamine ja nendega kohandumine,
nagu on osutatud artikli 2 1ikes 4.

2. EIP pohipddevuste piires toetavad EIP kiesoleva otsuse
kohased finantstehingud liidu vilistegevuse ildpdhimdtteid,
millele on osutatud ELi lepingu artiklis 21, ning aitavad raken-
dada rahvusvahelisi keskkonnalepinguid, milles liit on lepingu-
osaline.

3. Piirkondlik integratsioon partnerriikides, sealhulgas ELiga
thinemiseks valmistuvate riikide, naaberriikide ja liidu majan-
duslik integratsioon, on EIP finantstehingute pohieesmark l6ikes
1 loetletud iildeesmarkidega hdlmatud valdkondades.

4. EIP kaalub oma tegevuse laiendamist tervishoiu ja hariduse
infrastruktuuri toetamisel, kui sel on selge lisavddrtus.

Artikkel 4
Holmatud riigid

1. ELi tagatisega EIP finantseeringu saamiseks potentsiaalselt
kolblike riikide loetelu on esitatud II lisas. ELi tagatisega EIP
finantseeringu saamiseks kolblike riikide loetelu on esitatud III
lisas ja sisaldab iiksnes II lisas loetletud riike. II lisas loetlemata
rilkide puhul otsustatakse nende kolblikkus ELi tagatisega EIP
finantseeringu saamiseks vastavalt seadusandlikule tavamenetlu-
sele ja iga tiksikjuhtumit eraldi kaaludes.

2. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 5 vastu
delegeeritud oigusakte III lisa muutmiseks. Komisjoni otsus
tugineb iildisele majanduslikule ja poliitilisele hindamisele, seal-
hulgas selliste aspektide hindamisele, mis seonduvad demo-
kraatia, inimdiguste ja pohivabadustega, ning lisaks ka asjako-
hastele Euroopa Parlamendi resolutsioonidele ning ndukogu
otsustele ja jareldustele. III lisa muutvad delegeeritud digusaktid
ei mojuta nende EIP finantstehingute suhtes antud ELi tagatisi,
mis on allkirjastatud enne kdnealuste delegeeritud Sigusaktide
joustumist.

3. ELi tagatis katab EIP finantstehinguid ainult nendes rahas-
tamiskdlblikes riikides, kes on sdlminud EIPga raamlepingu,
milles on sitestatud selliste tehingute &iguslikud tingimused.
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4. ELi tagatis ei kata EIP finantstehinguid konkreetses riigis,
kellega leping selliste tehingute kohta on allkirjastatud pérast
asjaomase riigi {thinemist liiduga.

Atikkel 5
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digus-
akte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud Sigus-
akte antakse komisjonile mddramata ajaks alates ... (**).

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 4 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsu-
sega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jirgmisel pédeval pdrast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei
mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud &igusakti vastu
votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe
kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviiteid voi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviiteid. Euroopa Parla-
mendi v&i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe
kuu vorra.

Attikkel 6
EIP finantstehingute panus liidu poliitikasse

1. Komisjon to6tab koos EIPga vilja kdesoleva otsuse kohast
EIP finantseeringut kisitlevad piirkondlikud tehnilised tegevus-
suunised.

Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised, mille eesmirk on
tagada, et EIP finantstehingud toetavad liidu poliitikat ning
mis on kooskdlas laiema liidu regionaalpoliitika raamistikuga,
on esitatud IV lisas. Piirkondlike tehniliste tegevussuunistega
tagatakse eelkdige, et kdesoleva otsuse kohane EIP rahastamine
tdiendab vastavaid liidu abipShimdtteid, -programme ja -vahen-
deid eri piirkondades.

Konealuste tegevussuuniste koostamisel konsulteerivad komisjon
ja EIP poliitilistes kiisimustes vajadusel Euroopa vilisteenistusega
ning votavad arvesse asjakohaseid Euroopa Parlamendi resolut-
sioone ning ndukogu otsuseid ja jareldusi.

(**) Sisestada kiesoleva otsuse joustumise kuupdev.

Komisjon edastab Euroopa Parlamendile ja ndukogule tegevus-
suunised ja nende ajakohastatud versioonid niipea, kui need on
vilja too6tatud.

EIP maddratleb piirkondlikes tehnilistes tegevussuunistes sites-
tatud raamistikus vastavad rahastamisstrateegiad ja tagab
nende rakendamise.

2. EIP finantstehingute kooskola liidu valispoliitika eesmaérki-
dega kontrollitakse artikli 11 kohaselt. Kontrollimise lihtsusta-
miseks tootab EIP vilja tulemuslikkuse niitajad, mis puudutavad
rahastatud projektide arengu-, keskkonna- ja inimdigustega
seotud aspekte, vOttes arvesse abi tShusust kasitleva Pariisi
deklaratsiooni asjakohaseid niitajaid. Projektide keskkonnaas-
pektide nditajad peaksid sisaldama nn puhta tehnoloogia kritee-
riume, mis keskenduvad pohimotteliselt energiatdhususele ja
heidete vahendamise tehnoloogiatele.

3. EIP finantstehingule ei anta ELi tagatist, kui komisjon
jouab EIP pohikirja artiklis 19 ette ndhtud menetluse kdigus
selle finantstehingu suhtes negatiivsele seisukohale.

4. Kooskdlas liidu ja rahvusvaheliste kliimamuutusi puuduta-
vate eesmirkidega esitab EIP koostoos komisjoniga 31. detsemb-
riks 2012 strateegia selle kohta, kuidas vilisvolituse raames jark-
jargult ja pidevalt suurendada nende projektide osakaalu, mis
edendavad CO,-heite vihendamist, ja kuidas jark-jargult lope-
tada nende projektide finantseerimine, mis kahjustavad liidu
kliimaeesmirkide saavutamist.

5. Kdesoleva otsusega kehtestatud tdiendavaid ndudeid silmas
pidades tagavad EIP juhtorganid EIP vahendite, sh to6tajate arvu
jarkjargulise kohandamise, et noduetekohaselt tiita kiesolevas
otsuses sitestatud ndudeid. Kasutada tuleks voimalusi tohusust
ja tulemuslikkust veelgi suurendada ning aktiivselt tuleks
piiielda koostoime suunas.

Artikkel 7
EIP hinnang projektide arengualastele tahkudele

1. EIP analiiisib hoolikalt ELi tagatisega projektide arengua-
laseid tahke ja vajaduse korral nduab vastavalt liidu sotsiaalsetele
ja keskkonnaalastele pohimdtetele asjakohast konsulteerimist
kohalike elanikega.

EIP eeskirjad ja kord sisaldavad vajalikke sitteid projektide kesk-
konna- ja sotsiaalse mdju ning inimdigustega seotud tahkude
hindamise kohta, tagamaks et kdesoleva otsuse alusel toetatakse
tiksnes majanduslikult, finantsiliselt, keskkonnaalaselt ja sotsiaal-
selt jatkusuutlikke projekte.
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Euroopa Parlamendile ja nodukogule esitatavas iga-aastases
aruandes annab komisjon projektide hoolika analiiiisimise
pohjal kokkuvétliku hinnangu EIP tegevuse arengumddtmele.

Vajaduse korral hinnatakse ka seda, kuidas EIP finantseeringu
saajate suutlikkust saab projekti olelustsiikli jooksul tehnilise abi
kaudu suurendada.

2. Lisaks arengualaste tahkude eelhindamisele nouab EIP
projekti labivijjatelt, et nad selle rakendamisest kuni 16pulevii-
miseni kontrolliksid pdhjalikult muu hulgas projekti mdju aren-
gule, keskkonnale ja inimdigustele. EIP hindab projekti labivii-
jate esitatud teavet. Vdimaluse korral hdlmab EIP kontroll ka
finantsvahendajate tegevuse kontrolli VKEde toetamisel. Kont-
rolli tulemused avalikustatakse vdimaluse korral.

3. EIP esitab igal aastal komisjonile aruande, milles hinna-
takse aasta jooksul rahastatud tegevuse prognoositavat mdju
arengule.

Aruanded tuginevad artikli 6 1dikes 2 osutatud EIP tulemuslik-
kuse nditajatele. Komisjon esitab EIP arenguaruanded Euroopa
Parlamendile ja ndukogule artiklis 11 sitestatud aastaaruandluse
raames ja teeb need avalikult kittesaadavaks, nii et asjast huvi-
tatud sidusrithmad, sealhulgas kodanikuiithiskond ja abisaaja-
riigid saavad samuti nende kohta oma seisukohta avaldada.

Euroopa Parlament arutab aastaaruandeid, vottes arvesse kdigi
sidusrithmade seisukohti.

4. Kdesolevas artiklis osutatud ndudeid kohaldatakse iiksnes
selliste EIP finantstehingute suhtes, mille puhul EIP rahastamis-
taotlus esitatakse pdrast ... (*) ja mis allkirjastatakse parast
1. jaanuari 2012.

Artikkel 8
Koosto6 komisjoni ja Euroopa vilisteenistusega

1. EIP rahastamise ja liidu eelarvevahendite koosmdju maksi-
maalseks suurendamiseks parandatakse EIP vilistegevuse koos-
kola liidu valispoliitiliste eesmarkidega, eelkdige kehtestatakse
selleks artiklis 6 osutatud piirkondlikud tehnilised tegevussuu-
nised, peetakse korraparaselt siistemaatilist dialoogi ja korralda-
takse varajast teabevahetust jirgmistes kiisimustes:

a) komisjoni ja/vdi vajaduse korral Euroopa vilisteenistuse
koostatavad strateegiadokumendid, nditeks riiki ja piirkonda
késitlevad strateegiadokumendid, naidisprogrammid, tegevus-
kavad ja tihinemiseelsed dokumendid;

b) EIP strateegilise planeerimise dokumendid ja projektikavad;

(*) Sisestada kidesoleva otsuse joustumise kuupiev.

¢) muud poliitilised ja praktilised asjaolud.

2. Koostoo toimub piirkonniti diferentseeritult, vottes arvesse
EIP rolli ja liidu poliitikat igas piirkonnas.

Atrtikkel 9
Koostoo teiste avaliku sektori finantseerimisasutustega

1. Vajadusel teeb EIP tiha enam finantstehinguid koostoos
muude rahvusvaheliste finantseerimisasutuste voi Euroopa kahe-
poolsete finantseerimisasutustega, et suurendada koostoimet,
koost6od ja tdhusust ning tagada usaldusvddrne ja mdistlik
riskide jagamine ja iihtsed tingimused projektidele ja sektoritele,
selleks et vihendada voimalikke topeltkulusid ja tarbetut dublee-
rimist.

2. Loikes 1 osutatud koostodd hdlbustab kooskdlastatud
tegevus eelkdige vastastikuse mdistmise memorandumite voi
vajaduse korral liidu muude piirkondlike koostooraamistike
alusel komisjoni, EIP, peamiste eri piirkondades tegutsevate
rahvusvaheliste finantseerimisasutuste ning Euroopa kahepool-
sete finantseerimisasutuste vahel, vdttes sealjuures arvesse
Euroopa vilisteenistuse padevust.

Artikkel 10
ELi tagatise ulatus ja tingimused

1. Riigiga sdlmitud voi riigi tagatisega EIP finantstehingute ja
muude EIP finantstehingute puhul, mis on sdlmitud piirkondlike
v0i kohalike omavalitsustega voi riigi omanduses ja/véi kontrolli
all olevate ettevdtjate vOi asutustega, kui nende muude EIP
finantstehingute puhul on EIP teinud asjaomase riigi krediidiriski
arvesse vottes vajaliku krediidiriski hindamise, katab ELi tagatis
koik EIP-l saada olevad lackumata maksed (,tdielik tagatis”).

2. Laike 1 kohaldamisel esindab Jordani Ladnekallast ja Gaza
sektorit Palestiina omavalitsus ning Kosovot () URO missioon
Kosovos voi kiesoleva otsuse artiklis 6 osutatud piirkondlikes
tehnilistes tegevussuunistes mairatud valitsus.

3. Muude kui likes 1 nimetatud EIP finantstehingute puhul
holmab ELi tagatis koiki EIP-1 saada olevaid lackumata makseid,
kui mittelackumise pohjustas iiks jargmistest poliitilistest riski-
dest (,poliitilise riski tagatis”):

a) rahaiilekannet ei tehta;

b) sundvddrandamine;

(*) URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1244 (1999) alusel.
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¢) sdda voi rahvarahutused;

d) kohtuliku kaitse puudumine lepingu rikkumise korral.

4. EIP tootab koostods komisjoniga vilja selged ja labi-
paistvad jaotuspShimotted, mille alusel teha otsus rahastamise
vormi iile selliste tehingute puhul, mis on kolblikud nii ELi
tagatise jaoks kui ka rahastamiseks EIP omal riisikol.

5. ELi tagatise kasutamise korral annab EIP liidule asjako-
hased digused kooskolas artikli 13 Idikes 2 osutatud lepinguga.

Artikkel 11
Iga-aastane aruandlus ja raamatupidamine

1.  Komisjon esitab kiesoleva otsuse kohaselt teostatud EIP
finantstehingute kohta kord aastas aruande Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule. Aruandes antakse hinnang projekti, sektori,
riigi ja piirkonna tasandil tehtud EIP finantstehingute kohta,
samuti hinnang kdnealuste finantstehingute kaudu liidu valispo-
liitika eesmirkide ja strateegiliste eesmirkide tditmisse antud
panuse kohta. Aruandes esitatakse koondiilevaade kdimasoleva-
test projektidest.

Aruandes hinnatakse eelkdige EIP finantstehingute vastavust
kidesolevale otsusele, vottes arvesse artiklis 6 osutatud piirkond-
likke tehnilisi tegevussuuniseid, ja sellesse lisatakse jaotised liidu
poliitiliste eesmérkide saavutamisse antud lisavddrtuse kohta,
arengule avaldatava prognoositud koondmdju hinnangu ning
selle kohta, mil méaaral EIP on rahastatavate projektide kavades
ja jdrelevalves arvestanud nende keskkonnaalast ja sotsiaalset
jatkusuutlikkust, samuti jaotised koostod kohta komisjoni,
muude rahvusvaheliste finantseerimisasutuste ja Euroopa kahe-
poolsete finantseerimisasutustega, sealhulgas kaasrahastamise
kohta.

Aruanne sisaldab eelkdige koigi nende liidu finantsvahendite
kirjeldust, mida kasutatakse koos EIP ja muude rahastajate anta-
vate vahenditega, andes seega iilevaate kdesoleva otsuse alusel
tehtavate finantstehingutega seotud finantsriskist. Aruandes on
samuti eraldi osa, milles hinnatakse iiksikasjalikult artikli 1 1dike
2 tditmiseks EIP poolt vdetud meetmeid.

2. EIP esitab ka edaspidi Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile kdik oma sdltumatud hindamisaruanded, milles
hinnatakse EIP vilisvolituse raames konkreetsete tegevuste prak-
tilisi tulemusi.

3. Loike 1 kohaldamise eesmirgil esitab EIP komisjonile kord
aastas aruande kdesoleva otsuse kohaselt projekti, sektori, riigi ja
piirkonna tasandil tehtud EIP finantstehingute ning liidu valis-
poliitika ja strateegiliste eesmarkide saavutamise kohta ning
koostoo kohta komisjoni, muude rahvusvaheliste finantseerimi-

sasutuste ja Euroopa kahepoolsete finantseerimisasutustega,
samuti esitab ta aruande mdju kohta arengule, nagu on osutatud
artiklis 7. Koik EIP ja rahvusvaheliste finantseerimisasutuste voi
Euroopa kahepoolsete finantseerimisasutuste vahelised vastasti-
kuse mdistmise memorandumid, mis on seotud kiesoleva
otsuse kohaste finantstehingute teostamisega, avalikustatakse,
voi kui avalikustamine ei ole vOimalik, teavitatakse neist
Euroopa Parlamenti ja ndukogu kidesoleva artikli 1dikes 1
osutatud komisjoni iga-aastases aruandes.

4. Komisjoni aruandekohustuse tditmiseks ja kontrollikoja
taotluste tditmiseks esitab EIP komisjonile iga EIP finantstehingu
kohta statistilised, finants- ja raamatupidamisandmed ja vOima-
liku tdiendava teabe ning audiitori otsuse EIP finantstehingute
jadgi kohta.

5. Komisjoni raamatupidamise jaoks ja artikli 10 loikes 1
madratletud tdieliku tagatisega kaetud riskidest teatamiseks
esitab EIP komisjonile riskihinnangut ja reitingut kasitleva
teabe muude laenusaajate vi tagatise saanud volgnike kui riiki-
dega s6lmitud EIP finantstehingute kohta.

6.  EIP esitab loigetes 3, 4 ja 5 osutatud teabe omal kulul.

7. EIP teeb ldigetes 3 ja 4 osutatud teabe tildreeglina ka
avalikult teatavaks, vilja arvatud konfidentsiaalse teabe.

8.  Teave selle kohta, kas projekt on ELi tagatisega kaetud,
lisatakse projekti kokkuvottesse, mis avaldatakse EIP veebisaidil
pdrast projekti heakskiitmist.

9. EIP lisab oma aastaaruandesse Euroopa ombudsmaniga
solmitud vastastikuse mdistmise memorandumi toimimise jarel-
hinnangu selles ulatuses, mil kdnealune memorandum puudutab
kdesoleva otsuse kohaseid EIP finantstehinguid.

10.  Kui see on asjakohane, kohaldatakse ldigetes 1 ja 3
nimetatud ndudeid vaid selliste EIP finantstehingute suhtes,
mille puhul EIP rahastamistaotlus esitatakse parast ... (*) ja
mis allkirjastatakse parast 1. jaanuari 2012.

Artikkel 12
Koostoost keelduvad jurisdiktsioonid

EIP on oma finantstehingutes sallimatu igasuguse ebaseaduslikul
eesmdrgil toimuva tegevuse, sealhulgas rahapesu, terrorismi
rahastamise, maksupettuse ja maksudest kdrvalehoidmise suhtes.
Eelkdige ei osale EIP rahastamiskdlblikes riikides itheski finants-
tehingus, mis tehakse selliste valisriikide kaudu, mis on OECD,
rahapesuvastase tookonna voi teiste asjaomaste rahvusvaheliste
organisatsioonide poolt mdaratletud koostoost keelduvate juris-
diktsioonidena.

(*) Sisestada kidesoleva otsuse joustumise kuupiev.
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Artikkel 13
Komisjoni tehtud maksete sissendudmine

1. Kui komisjon teeb makse ELi tagatise alusel, tegeleb EIP
komisjoni nimel ja arvel makstud summade sissendudmisega.

2. Hiljemalt artiklis 14 osutatud tagatislepingu sdlmimise
kuupdeval sdlmivad komisjon ja EIP lepingu, milles sitestatakse
maksete sissendudmise iiksikasjalikud tingimused ja kord.

3. Labipaistvuse huvides teeb komisjon tipsed andmed koigi
artiklis 14 osutatud tagatislepingule vastavate maksete sisse-
ndudmise juhtude kohta avalikult kittesaadavaks komisjoni
veebisaidil, vilja arvatud juhul, kui on vajalik konfidentsiaalsus.

Artikkel 14
Tagatisleping

Komisjon ja EIP sdlmivad tagatislepingu, milles satestatakse ELi
tagatise andmise iiksikasjalikud tingimused ja kord, ning teavi-
tavad sellest Euroopa Parlamenti.

Artikkel 15
Kontrollikoja teostatav audit

Kontrollikoda auditeerib ELi tagatist ja selle alusel Euroopa Liidu
iildeelarvesse tehtud makseid ja maksete sissendudmisi.

Artikkel 16
Libivaatamine
Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule vajaduse
korral ettepaneku ELi tagatise kehtestamiseks jargmise
mitmeaastase finantsraamistiku alusel.
Artikkel 17
Lopparuanne
Komisjon esitab kdesoleva otsuse kohaldamise kohta Euroopa
Parlamendile ja ndukogule 1dpparuande 31. oktoobriks 2014.
Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine

Otsus nr 633/2009/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 19
Joustumine

Kéesolev otsus joustub kolmandal paeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

ULDVOLITUSE PIIRKONDLIKUD ULEMMAARAD
A. Uhinemiseks valmistuvad riigid: 9 048 000 000 eurot
B. Naaber- ja partnerriigid: 13 548 000 000 eurot; mis on jagatud jirgmisteks indikatiivseteks vaheiilemmairadeks:
i) Vahemere piirkonna riigid: 9 700 000 000 eurot;
ii) Ida—Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa: 3 848 000 000 eurot;
C. Aasia ja Ladina-Ameerika: 3 952 000 000 eurot; mis on jagatud jirgmisteks indikatiivseteks vaheiilemmairadeks:
i) Ladina-Ameerika: 2 912 000 000 eurot;
ii) Aasia (sealhulgas Kesk-Aasia): 1 040 000 000 eurot;
D. Louna-Aafrika Vabariik: 936 000 000 eurot.

EIP juhtorganid vodivad otsustada jagada dldvolituse iildise tilemmdira piires kuni 10 % piirkondlike tilemmairade
summast iimber piirkondade sees ja piirkondade vahel.
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II LISA

POTENTSIAALSELT RAHASTAMISKOLBLIKUD PIIRKONNAD JA RIIGID

. Uhinemiseks valmistuvad riigid

1. Kandidaatriigid:

Horvaatia, Island, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Montenegro, Tiirgi

2. Potentsiaalsed kandidaatriigid:

Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Kosovo (1), Serbia

. Naaber- ja partnerriigid

1. Vahemere piirkonna riigid

Alzeeria, Egiptus, Jordani Ladnekallas ja Gaza sektor, lisrael, Jordaania, Liibanon, Liibiia, Maroko, Siiiiria, Tuneesia

2. Ida-Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa

Ida-Euroopa: Valgevene, Moldova Vabariik, Ukraina
Louna-Kaukaasia: Armeenia, AserbaidZaan, Gruusia

Venemaa

. Aasia ja Ladina-Ameerika

1. Ladina-Ameerika
Argentina, Boliivia, Brasiilia, TSiili, Colombia, Costa Rica, Kuuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Mehhiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peruu, Uruguay, Venezuela

2. Aasia

Aasia (vilja arvatud Kesk-Aasia): Afganistan, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Kambodza, Hiina (sealhulgas Hongkongi
ja Aomeni erihalduspiirkonnad), India, Indoneesia, Iraak, Laos, Malaisia, Maldiivid, Mongoolia, Nepal, Pakistan,
Filipiinid, Singapur, Louna-Korea, Sri Lanka, Taivan, Tai, Vietnam, Jeemen

Kesk-Aasia: Kasahstan, Korgdzstan, Tadzikistan, Tiirkmenistan, Usbekistan

. Louna-Aafrika:

Louna-Aafrika Vabariik

(') URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1244 (1999) alusel.
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Il LISA

RAHASTAMISKOLBLIKUD PIIRKONNAD JA RIIGID

. Uhinemiseks valmistuvad riigid
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Horvaatia, Island, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Montenegro, Tiirgi
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Alzeeria, Egiptus, Jordani Ladnekallas ja Gaza sektor, lisrael, Jordaania, Liibanon, Liibiia, Maroko, Siiiiria, Tuneesia

2. Ida-Euroopa, Louna-Kaukaasia ja Venemaa

Ida-Euroopa: Moldova Vabariik, Ukraina
Louna-Kaukaasia: Armeenia, AserbaidZaan, Gruusia

Venemaa

. Aasia ja Ladina-Ameerika

1. Ladina-Ameerika

Argentina, Boliivia, Brasiilia, Tsiili, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mehhiko,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peruu, Uruguay, Venezuela

2. Aasia
Aasia (vilja arvatud Kesk-Aasia): Bangladesh, Brunei, Kambodza, Hiina (sealhulgas Hongkongi ja Aomeni erihal-

duspiirkonnad), India, Indoneesia, Iraak, Laos, Malaisia, Maldiivid, Mongoolia, Nepal, Pakistan, Filipiinid, Singapur,
Louna-Korea, Sri Lanka, Tai, Vietnam, Jeemen
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(") URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1244 (1999) alusel.
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IV LISA

REGIONAALPOLIITIKA RAAMISTIK

EIP tegevus ELiga tihinemiseks valmistumise protsessis osalevates partnerriikides toimub ithinemis- ja Euroopa partner-
luslepingutega kehtestatud raamistikus, milles on sitestatud prioriteedid kandidaatriikide ja potentsiaalsete kandidaatriikide
jaoks, et teha edusamme liidule ldhenemisel, ja milles on sdtestatud liidu abi raamistik. Stabiliseerimis- ja assotsieerimis-
protsess on liidu poliitiline raamistik Liine-Balkani jaoks. Selle aluseks on progressiivne partnerlus, kus liit pakub
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingute kaudu kaubanduskontsessioone, majandus- ja finantsabi ning lepingulisi suhteid.
IPA kaudu osutatav tihinemiseelne finantsabi aitab kandidaatriikidel ja potentsiaalsetel kandidaatriikidel teha ettevalmistusi
liidu liikmesriigiks olemisega kaasnevate kohustuste ja iilesannete tditmiseks. Kdnealune abi toetab reforme, sealhulgas
ettevalmistuste tegemist liidu liikmesriigiks saamiseks. Selle raames keskendutakse institutsioonide valjaarendamisele,
odigusaktide kooskdlastamisele liidu digustikuga, liidu poliitika rakendamiseks ja vahendite kasutamiseks vajalike etteval-
mistuste tegemisele ning majandusliku lihenemise saavutamiseks vajalike meetmete edendamisele.

EIP tegevus naaberriikides toimub Euroopa naabruspoliitika raames, mille kohaselt piitiab liit arendada naabruses asuvate
riikidega erilisi suhteid, et luua heaolu ja heanaaberlikkuse ala, mis rajaneb sellistel liidu véirtustel nagu demokraatia,
oigusriigi pohimotted, hea valitsemistava ja inimdiguste austamine ning mida iseloomustavad koost66l pohinevad tihedad
rahumeelsed suhted kooskolas tulemustele vastava eristamisega. Konealuse koostoo raames on kiesoleva otsuse kohaste
EIP finantstehingute eesmargiks ka poliitika, millega edendatakse sotsiaalsele stabiilsusele kaasa aitavat kaasavat majan-
duskasvu ja to6kohtade loomist ning mis on kooskdlas liidu vilispoliitilisi eesmirke toetava stiimulitepohise lahenemis-
viisiga, sealhulgas ka seoses rindekiisimustega.

Konealuste eesmirkide saavutamiseks rakendavad liit ja tema partnerid iihiselt kokku lepitud kahepoolseid tegevuskavu,
milles on maddratletud prioriteedid muu hulgas poliitilistes ja julgeolekukiisimustes, kaubandus- ja majandusasjades,
keskkonna- ja sotsiaalprobleemide ning transpordi- ja energiavorkude integratsiooni valdkonnas.

Vahemere Liit, liidu strateegia Doonau piirkonna kohta, liidu strateegia Lidnemere piirkonna kohta, Idapartnerlus ja Musta
mere siinergia on mitmepoolsed piirkondlikud algatused, mis tdiendavad Euroopa naabruspoliitikat, mille eesmark on
suurendada koost66d Euroopa Liidu ja naabruses asuvate, sarnaste probleemidega ja/vdi samas geograafilises piirkonnas
paiknevate riikide rithma vahel. Vahemere Liidu eesmadrk on taaskiivitada Euroopa Liidu ja Vahemere maade integreeru-
misprotsess, toetades majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnaalast iihist arengut mélemal pool Vahemerd, ja see toetab
suuremat sotsiaalmajanduslikku arengut, solidaarsust, piirkondlikku integratsiooni, sddstvat arengut ja teadmiste kogumist,
rohutades vajadust suurendada finantskoostood, et toetada piirkondlikke ja riikidevahelisi projekte. Vahemere Liit toetab
eelkdige merekiirteede ja kiirmaanteede rajamist, Vahemere saastest puhastamist, Vahemere péikeseenergia kava, Vahemere
piirkonna ettevotluse arendamise algatuse ja kodanikukaitse algatuste elluviimist ning Euroopa — Vahemere piirkonna
iilikooli loomist. Liidu strateegia Lidnemere piirkonna kohta toetab Lainemere piirkonnas jatkusuutlikku keskkonda ja
optimaalset majanduslikku ning sotsiaalset arengut. Liidu strateegia Doonau piirkonna kohta toetab eelkdige transpordi,
energiaiithenduste ja julgeoleku arengut ning jdtkusuutlikku keskkonda ja sotsiaalmajanduslikku arengut Doonau piir-
konnas. Idapartnerluse eesmérk on luua vajalikud tingimused, et kiirendada poliitilist lahenemist ja edendada majandus-
likku integratsiooni liidu ja idapoolsete partnerriikide vahel. Venemaa Foderatsioonil ja liidul on ulatuslik strateegiline
partnerlus, mis on Euroopa naabruspoliitikast erinev ning mida isecloomustavad ithisruumid ja tegevuskavad. Neid tdiendab
mitmepoolsel tasandil Pohjamodde, mis tagab liidu, Venemaa, Norra ja Islandi vahelise koostoo raamistiku.

EIP tegevus Ladina-Ameerikas toimub liidu, Ladina-Ameerika ja Kariibi mere piirkonna riikide strateegilise partnerluse
raames. Nagu rohutati 2009. aasta septembris esitatud komisjoni teatises ,Euroopa Liit ja Ladina-Ameerika: partnerid
iileilmsel tasandil”, on liidu prioriteedid Ladina-Ameerikaga toimuva koostoé valdkonnas piirkondliku integratsiooni
edendamine ning vaesuse ja sotsiaalse ebavordsuse kaotamine, et toetada sddstvat majanduslikku ja sotsiaalset arengut.
Neid poliitilisi eesmirke edendatakse, vottes arvesse Ladina-Ameerika riikide erinevat arengutaset. Kahepoolset dialoogi
piititakse arendada liidule ja Ladina-Ameerikale ihist huvi pakkuvates valdkondades, sealhulgas sellistes valdkondades
nagu keskkond, kliimamuutused, suurdnnetuste ohu vidhendamine ja energeetika, teadus, teadusuuringud, korgharidus,
tehnoloogia ja innovatsioon.

EIPd innustatakse tegutsema Aasias nii diitnaamilistes tirkava turumajandusega riikides kui ka vdhem joukates riikides. Liit
siivendab selles mitmekesises piirkonnas oma strateegilist partnerlust Hiina ja Indiaga ning peab labirddkimisi uute
partnerlus- ja vabakaubanduslepingute solmimiseks Kagu-Aasia riikidega. Samal ajal on arengukoostd endiselt viga
olulisel kohal liidu Aasia tegevuskavas; Aasia piirkonnale suunatud liidu arengustrateegia eesmirk on kaotada vaesus,
toetades laiapohjalist jatkusuutlikku majanduskasvu, edendades piirkonnas kaubanduse ja integratsiooni jaoks soodsat
keskkonda ning tingimusi, parandades valitsemist, suurendades poliitilist ja sotsiaalset stabiilsust ning toetades aasta-
tuhande arengueesmirkide saavutamist 2015. aastaks. Tootatakse vilja pohimdtted, et thiselt tegeleda selliste tildiste
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probleemidega nagu kliimamuutused, sdédstev areng, turvalisus ja stabiilsus, valitsemine ja inimdigused ning loodus- ja
muude Onnetuste ennetamine ja neile reageerimine. Kesk-Aasiaga loodud uut partnerlust kasitlev liidu strateegia, mille
Euroopa Ulemkogu vdttis vastu 2007. aasta juunis, on tugevdanud piirkondlikku ja kahepoolset dialoogi ning liidu
koostood Kesk-Aasia ritkidega olulistes kiisimustes, millega konealune piirkond kokku puutub, nt vaesuse vihendamine,
sddstev areng ja stabiilsus. Strateegia rakendamine on toonud olulisi edusamme sellistes poliitikavaldkondades nagu
inimdigused, digusriik, hea valitsemistava ja demokraatia, haridus, majandusareng, kaubandus ja investeeringud, energee-
tika ja transport ning keskkond.

EIP tegevus Louna-Aafrikas toimub ELi Louna-Aafrika riigistrateegia dokumendi raames. Konealuses strateegiadokumendis
madratletud peamised valdkonnad on teenuste osutamiseks tookohtade loomine ja suutlikkuse suurendamine ning sotsi-
aalne tithtekuuluvus. EIP tegevus Louna-Aafrikas on oluliselt tdiendanud komisjoni arengukoostod programmi, nimelt EIP
keskendumisega erasektori toetamisele ning investeeringute tegemisele infrastruktuuri ja sotsiaalteenuste (elamumajandus,
elektrienergia, joogivee puhastamine ja omavalitsuste infrastruktuur) arendamiseks. ELi Louna-Aafrika riigistrateegia doku-
mendi vahekokkuvdttes on soovitatud luua keskkonnasdbralikke tookohti, et tugevdada kliimameetmeid.
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IL.

IIL.

NOUKOGU POHJENDUSED

SISSEJUHATUS

Komisjon vottis oma ettepaneku vastu 21. aprillil 2010.

Euroopa Parlament vdttis oma esimese lugemise seisukoha vastu 17. veebruari 2011. aasta tdiskogu
istungil. Euroopa Parlament vottis vastu 5 muudatusettepanekut; eelarvekomisjoni nimel esitatud muuda-
tusettepanek 1 sisaldas kogu tekstis tehtud muudatusi.

Noukogu vottis ... 2011 vastu oma esimese lugemise seisukoha vastavalt ELi toimimise lepingu artikli
294 loikele 5.

Noukogu esimese lugemise seisukoht kajastab vastavalt kaasotsustamismenetluse praktilist korda kasit-
leva thisdeklaratsiooni punktidele 16-18 Euroopa Parlamendi, komisjoni ja ndukogu vahel toimunud
mitteametlike kontaktide tulemusi ().

EESMARK

Euroopa Liit annab Euroopa Investeerimispangale (EIP) eelarvetagatise, mis katab Euroopa Liidu vilis-
poliitika eesmarkide toetuseks viljaspool Euroopa Liitu tehtud laenu- ja laenutagatistehingutega seotud
riigiriski ja poliitilisi riske.

EIP vilislaenude andmise volitus ajavahemikuks 2007-2011 kehtestati Euroopa Parlamendi ja nukogu
13. juuli 2009. aasta otsusega nr 633/2009/EU, milles nouti komisjonilt vahekokkuvétte esitamist
otsuse rakendamise kohta koos ettepanekutega otsuse muutmiseks.

Vahekokkuvdtte jareldustele tuginedes piiiitakse komisjoni ettepanekuga tagada EIP vilisfinantstehingu-
tele antud ELi tagatise jatkumine praeguse finantsperspektiivi (2007-2013) iilejadnud aja jooksul ning
lisatakse mitu uut elementi:

otsusega nr 633/2009/EU reservi arvatud kahe miljardi euro suuruse nn lisavolituse aktiveerimine;
nimetatud summa on ette nihtud projektideks, mis toetavad kliimamuutustevastast voitlust kdigis otsuse
kohaldamisalasse kuuluvates piirkondades;

ELi tagatisega tehingute praeguse piirkondlike eesmarkide siisteemi asendamine horisontaalsete korgeta-
semeliste eesmarkidega, mis holmavad koiki vélislaenude andmise volituse alla kuuluvaid piirkondsi;

tegevussuuniste komisjonipoolne viljatootamine koost66s EIPga ja konsulteerides Euroopa vilisteenistu-
sega (EEAS), milles sitestatakse iga piirkonna jaoks praktilised meetmed iildvolituse eesmirkide ja nende
elluviimise sidumiseks;

EIP suutlikkuse suurendamine, et toetada ELi arengueesmirke;
EIP vilislaenude andmise volituse aktiveerimine seoses viie uue riigiga.

NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS
1) Struktuurilised muudatused

N&ukogu esimese lugemise seisukohaga lisatakse uus, III lisa, mis sisaldab rahastamiskdlblike piirkon-
dade ja riikide loetelu (vt punkt 2: sisulised muudatused | riikide rahastamiskdlblikkus).

Komisjoni ettepaneku pdhjendusi 15, 16, 17, 18, 19 ja 20 peeti ebaolulisteks ja parast asjakohaste
redaktsiooniliste muudatuste tegemist viidi need ile uude, IV lisasse (regionaalpoliitika raamistik).

() ELT C 145, 30.6.2007, Ik 5.
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2) Sisulised muudatused
OLULISED KUSIMUSED
1) Suunatus arengueesmirkidele

Noukogu esimese lugemise seisukohas on arvesse vdetud Euroopa Parlamendi rdhuasetust EIP kaudsele
panusele Euroopa Liidu dldistesse juhtpShimdtetesse ja poliitilistesse eesmirkidesse, sealhulgas kolman-
date riikide arengu edendamisse, siilitades samal ajal EIP eriparasuse investeerimispangana.

Seetdttu kutsutakse EIPd iiles paremini hindama oma vilistegevuse moju arengule. Lisatud uusi ndudeid
arvesse vottes tuleb tagada EIP vahendite jdrkjirguline kohandamine, kasutades samal ajal voimalust
veelgi parandada tohusust ja tulemuslikkust. Ette on ndhtud tShusam koosto6 muude rahvusvaheliste
finantseerimisasutuste ja Euroopa kahepoolsete finantseerimisasutustega. Muudetud pohjenduses (kuid
mitte artiklites, vt allpool) on arvesse vdetud parlamendi poolt ette ndhtud vdimalust moodustada
ekspertrithm ELi koostd6- ja arenguplatvormi viljatootamise uurimiseks. Noukogu seisukohas on
jargitud ka Euroopa Parlamendi lahenemisviisi, mille kohaselt rohutatakse VKEde rolli ja vajadust
soodustada nende juurepddsu finantsteenustele.

Seoses sellega ndustuti jirgmiste muudatusettepanekutega:

— muudatusettepanek 1:

artikli 1 1dige 2; artikli 7 16ige 3 (uus); pohjendus 2 (uus).

Jargmised muudatusettepanekud tunnistati osaliselt vastuvdetavaks voi vastuvdetavaks parast sdnastuse
muutmist:

— muudatusettepanek 1:

pohjendus 1; pdhjendus 18; péhjendus 19 (uus); pdhjendus 21; pohjendus 22; pdhjendus 26 (uus);
pohjendus 31; pdhjendus 35; pdhjendus 36; pdhjendus 37 (uus); pohjendus 40 (uus): sisaldab muuda-
tusettepaneku mitmeid @imbersonastatud osi; artikli 1 16ige 1; artikli 3 Idige 2 (uus); artikli 6 Idige 2;
artikli 6 1ige 5: teksti sonastust on muudetud ja timber paigutatud; artikli 7 16ige 1; artikli 7 15ige 2;
artikli 9 loige 2;

— muudatusettepanek 3:

kisitleb mikrokrediidi rahastamist, mis on muudetud sdnastuses paigutatud uude pdShjendusse 40;

— muudatusettepanek 4:

artikli 9 1dige 1;

— muudatusettepanek 5:

muudetud sénastuses iile viidud artikli 1 15ikesse 1.

Noukogu litkkas tagasi jirgmised muudatusettepanekud, sest leiti, et toorithmade moodustamise ette-
panek eeldab teist diguslikku alust ning seetdttu ei tuleks seda sitestada otsuse artikli abil:

— muudatusettepanek 1:

ELi koost6o- ja arenguplatvormi kisitleva artikli lisamine (komisjoni ettepanekus sisalduv péhjendus
siilitati, kuid muudeti selle sonastust);

liidupoolse koostoo ja arengu rahastamise viljavaateid analiitisivat to6rithma kasitleva artikli lisamine.

2) Volituse iilemmaddrad

Noukogu esimese lugemise seisukohas on arvesse vdetud Euroopa Parlamendi ettepanekut suurendada
volituse iilemmaarasid vorreldes komisjoni ettepanekus sisalduvatega, pidades silmas ajutisi ja erandlikke
asjaolusid ning ilma et see mdjutaks jirgmise mitmeaastase finantsraamistikuga kehtestatavaid ilem-
madrasid.

Uhelt poolt noustub ndukogu Euroopa Parlamendi muudatusettepanekuga suurendada ithe miljardi
euro vorra Vahemere riikide vaheiilemmadira, et voimaldada piirkonnale asjakohast toetust seoses
Vahemere piirkonna [dunaosas 2011. aastal toimunud rahutustega.
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Teiselt poolt ndustub ndukogu osaliselt suurendama koigi iilejadnud piirkondade tilemmaarasid
Euroopa Parlamendi ettepaneku kohaselt, eelkdige pidades silmas EIP vilislaenude ettepoole toomist
2009. ja 2010. aastal seoses iilemaailmse majanduskriisiga. Kuid erinevalt Euroopa Parlamendi ettepa-
nekust on ndukogu esimese lugemise seisukohas ette ndhtud vordne 4 %ne suurendamine koigi piir-
kondade ja allpiirkondade 16ikes (vilja arvatud Vahemere riigid, vt eespool).

Noukogu esimese lugemise seisukohas on arvesse voetud ka Euroopa Parlamendi lahenemisviisi paind-
likkusele, vdimaldades EIP juhtorganitel iimber jagada kuni 10 % (muudatusettepanekus 1 on ette
nahtud 20 %) piirkondlikest tilemmaaradest piirkonna sees ja piirkondade vahel.

Jargmised muudatusettepanekud voeti arvesse osaliselt:

— muudatusettepanek 1:

artikli 2 16ige 1; I lisa.

Tagasiliikatud muudatusettepanekud:

Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku 1 tekst, millega lisati uus pohjendus tilemmairade libivaata-
mise kohta, litkati tagasi, kuna volituse laiendamine piiratud arvule riikidele ei digusta volituse iilem-
miirade olulist ja erandlikku suurendamist, nagu on otsuses ette nahtud.

Seetdttu kohandati teksti selliselt, et anda piisav pohjendus ilemmairade suurendamisele uues pdhjen-
duses 12. Uues pohjenduses 13 on lisatud iilemmairade sellise erandliku suurendamisega seotud
konkreetsed meetodid. Artikli 2 18iget 2 on muudetud vastavalt lisatud uuele paindlikkusele.

3) Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised

Euroopa Parlamendi seisukohas nduti piirkondlike tegevussuuniste vastuvdtmist delegeeritud digusak-
tidega.

Suuniste tehnilise laadi tottu ei peeta ndukogu esimese lugemise seisukohas nende vastuvotmist dele-
geeritud digusaktidega asjakohaseks ning sdilitatakse komisjoni ettepaneku tekst. See voimaldab komis-
jonil koostada suunised koos EIPga, nagu on ette nahtud komisjoni ettepanekus, mis ei oleks aga
voimalik, kui suunised tuleks vastu votta delegeeritud Gigusaktidega.

Sellest tulenevalt jdetakse korvale Euroopa Parlamendi muudatusettepanekus 1 esitatud artikli 6 tekst
ning lisatud uued artiklid, milles kisitletakse delegeerimist, delegeeritud volituste tagasivotmist ja vastu-
viiteid delegeeritud digusaktidele. Muudetud on péhjenduse 29 ja artikli 6 15ike 1 sdnastust. Iga viite
puhul piirkondlikele tegevussuunistele on nende ette lisatud sdna ,tehnilised”.

4) Riigi rahastamiskdlblikkus

Komisjoni ettepanekus on rahastamiskélblikud riigid loetletud II lisas ning osa neist on tdhistatud
tarniga (*). Nende riikide puhul tuleb EIP rahastamise saamise kolblikkus otsustada vastavalt seadusand-
likule tavamenetlusele.

Euroopa Parlamendi II lisa kisitlevas muudatusettepanekus lisatakse Valgevene juurde tirn, asendades
komisjoni ettepanekus olnud joonealuse markuse, milles tipsustati Valgevene tingimusi laenu saa-
miseks.

Noukogu esimese lugemise seisukohas on ette nihtud erinev lihenemisviis riikide rahastamiskdlblikku-
sele: II lisas on loetletud potentsiaalsed rahastamiskdlblikud piirkonnad ja riigid. See potentsiaalsete
rahastamiskolblike piirkondade ja riikide loetelu kehtestatakse seadusandliku tavamenetluse kohaselt.
Uuena on lisatud III lisa, mis sisaldab rahastamiskdlblike piirkondade ja riikide loetelu, mis ei sisalda
muid riike peale II lisas loetletute. Komisjonil on &igus vastu votta delegeeritud digusakte I lisa
muutmiseks. See vdimaldab rahastamiskolblike riikide loetelu palju kiiremini ajakohastada tulenevalt
olulistest poliitikasuundumustest, tuginedes komisjoni ildisele majanduslikule ja poliitilisele hinnangule.
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Muudetud on rahastamiskdlblike riikide loetelu kisitleva, Euroopa Parlamendi lisatud uue pdhjenduse
sonastust (pohjendus 9). Lisatud on uus pohjendus 10, uus artikkel 5 ja III lisa ning muudetud on
artiklit 4 ja II lisa.

5) Kliimamuutustealane volitus

Noukogu esimese lugemise seisukohas on arvesse vdetud Euroopa Parlamendi lahenemisviisi, millega
antakse ndukogule &igus piirata EIPlt kliimamuutuste tagajirgede leevendamiseks mdeldud ELi taga-
tisega laenude saamise kolblikkust riikide puhul, keda ei peeta pithendunuks asjakohaste kliimamuu-
tustega seotud eemirkide saavutamisele. Ndukogu esimese lugemise seisukohas on siiski ette ndhtud, et
seda tuleks teha komisjoni ettepanekul.

Jargmised muudatusettepanekud tunnistati vastuvdetavaks voi vastuvOetavaks parast sdnastuse muut-
mist:

— muudatusettepanek 1:
pohjendus 15 (uus); pohjendus 16; artikli 2 1dige 4; artikli 2 1dige 5.

6) Aruandlus

Noukogu esimese lugemise seisukohas on jirgitud Euroopa Parlamendi lihenemisviisi tdiendavate
aruandlusnduete kohta.

Tervikuna, osaliselt vdi timbersdnastatud kujul tunnistati vastuvdetavaks jirgmised muudatusettepane-

kud:

— muudatusettepanek 1:

pohjendus 14; pohjendus 27; pdhjendus 38; artikkel 11.

7) Muu

Muudatusettepanekute 1 ja 2 muud osad voeti osaliselt, tervikuna voi muudetud sdnastuses vastu
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vaheliste mitteametlike labirdakimiste kaigus.

Muudatusettepanek 1:
pohjendus 23; pdhjendus 24 (uus); pohjendus 25 (uus); péhjendus 28; pohjendus 30; pohjendus 32;
pohjendus 33 (uus); artikli 2 16ige 6; artikli 3 1dige 1; artikli 6 1dige 4 (uus): muudatusettepaneku 1

teksti sdnastust muudeti ja paigutati mujale; artikli 10 1dige 5 (uus); artikkel 12; artikli 13 16ige 3 (uus);
artikkel 14; artikkel 15; artikkel 17.

Muudatusettepanek 2:

uut finantsraamistikku kisitleva uue pdhjenduse lisamine vdeti osaliselt arvesse uues pdhjenduses 40.

Muudatusettepaneku 1 moned osad liikati labirdakimiste kdigus tagasi, eelkdige mitu punkti, mida ei
peetud otseselt otsusega seotuks vdi mida peeti liiga koormavaks.

Muudatusettepanek 1:

uus pohjendus eelnevate riskikapitali tehingute ja erilaenude tagasimaksete kohta;

uus pdhjendus EIP teostatava tasuvusanaliiiisi kohta, et jaotada kogu vilistegevus vastavalt geograafili-
sele asukohale;

artikli 6 uus 1dige, milles kohustatakse komisjoni avaldama pohjendatud arvamuse iga heakskiidetud
projekti kohta;

muudatus artikli 10 1dikes 4.
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IV. KOKKUVOTE

Noukogu esimese lugemise seisukoht kajastab kompromissi, milleni jouti ndukogu ja Euroopa Parla-
mendi vahelistel labirddkimistel, mille labiviimisele aitas kaasa komisjon.

Nimetatud kompromiss kinnitati poliitilise kokkuleppe vastuvétmisega COREPERi 7. juuli 2011. aasta
koosolekul ja noukogu 18. juuli 2011. aasta istungil. Parlamendi eelarvekomisjoni eesistuja teatas
COREPERI eesistujale saadetud kirjas, et kui ndukogu edastab oma seisukoha eelarvekomisjonile saade-
tava kirja lisana, siis soovitab ta parlamendi tdiskogul ndukogu seisukoht teisel lugemisel muudatusteta
heaks kiita, tingimusel et mdlema institutsiooni diguskeele eksperdid on selle labi vaadanud.







Tellimishinnad aastal 2011 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.
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